Porownanie tltumaczen Izajasza 58:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad | EIB Dlaczego poscimy,™ a (tego) nie widzisz? Umartwiamy™** swe dusze,
dostowny | Przeklad | a nie zauwazasz? Oto w dniu waszego postu szukacie (wlasnych)
dostowny | przyjemnosci, wyzyskujecie wszystkich swoich

pracownikow. ***12)3)

D po$cimy, 13p% (tsamnu), 1.: odmawiamy sobie jedzenia. Czyniono to na znak: zatoby (<x>90 31:13</x>; <x>100 1:12</x>);

opamigtania si¢ i wyrazenia powagi intencji (<x>110 21:27</x>; <x>90 7:6</x>; <x>100 12:16</x>; <x>390 3:8-10</x>); dla

zastanowienia si¢ nad majgcymi zapas¢ decyzjami (<x>160 1:4</x>; <x>470 4:2-11</x>). Wazniejsze fragmenty o poscie:
<x>290 58:1-12</x>; <x>390 3:5-6</x>; Za 7-8; <x>470 4:2-11</x>;<x>470 6:1618</x>;<x>470 17:21</x>; <x>510 13:1-
3</x>;<x>510 14:23</x>; <x>540 6:5</x>;<x>540 11:27</x> (<x>290 58:3</x>L.).
2 umartwiamy, 12° (‘inninu), L.: upokarzamy, odmawiamy sobie (wygody).

3) Takze: duznikow.
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